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Kazaxckuil HALMOHAILHBIA YyHHBEpCHTET UM, anb-Dapabu
DaKyabTET MEKIYHAPOAHBIX OTHOLIECHHH
Kadeapa auniomaTHieckoro nepesoja
OOpa3zoBare/bHAast NPOrpaMma Mo CneuHaJiLHOCTH

CUJUIABYC

«OCHOBBI TEOPHH H MPAKTHKH MEPEBOIA»
no ofpa3oBaTenbHOIl nporpamme
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Oceunnnii cemectp 2023-2024 yu. roa

ID u CamocTosiTeILHASs Kous-Bo kpeauToB Oodwee CamocroaTe/bHas
HAMMEHOBAHHE pabota oby4atomerocst | Jleguun Ilpakr. Jlab. | K0JI-BO pabora obyyatowerocst
JAHCHHTUTHHBI (CPO) (J1 3ausiTusi | 3ams | KPEAHMTOB MoJ1 PYKOBOACTBOM

(13) THS npenojasaTes

(13) (CPOIM)

100994«OcHoBbl | 4 15 30 - 5 6
TEOPHH H
MPAKTHKH
nepesoiay

AKAJEMUYECKASI MHOOPMALIMS O JIUCUUTIIMHE

®opmat Lk, Tune gexumii Tunei ®opma u miathopma

obyueHus KOMITOHEHT NPAKTHYECKHX HTOrOBOTO KOHTPOJIS
JAHATHI

Odpnaiin b o630pHbIe IEKIHH npakTHueckue Yerhaa opma
HCCTIeNIOBAHKS W
IKCIEPUMEHTDI

Jlektop - (b1) Cwmarysosa A.C. kananaaT (UI0IOTHIECKHX HAYK

e-mail: smagulova.aigerm@kaznu kz

Tenedon: 8701 1674373

AccuerenT-(bi)

Otenosa A.M. MarucTp QUIONOrMIECCKHX HAYK

e-mail:

Otepova.aiymgul@gmail.com

Tenepon 87784464697

AKAJIEMUYECKAS MPE3EHTALMS AUCLHUTIJIMHBI
Llesan OxuaaemMbie pesyibTarbl 00yqenus (PO)* Kommnerenumnn
JAHCHHILIHHBI
Llens PO- 1 Bnaners Bcemu Buaamu peuesoit aestensHoctd u | ML 1.1 — Bnaneer KyjibTypO# MblLIEHHA,
JAHCLHIUIHHBL OCHOBAMH KYJIbTYpPbl YCTHOH M MHCbMEHHOIl peuH, | CNOCOBHOCTLIO K aHauu3y, 0000MWeHHIO

¢opmupoBanme
3Hauuit B obnactu
TEOpHH H
NPakTHKH
nepesoia,
OBJIa/ICHHE
NpPaKTHKOI
aHanusa
NepeBoAHOro
TEKCTa B
CIIMHCTBE
conepKanmns,
hopmel "
obpasHoii
CHCTEMBI
MOC/EAHEro.
bynyt mn3yueHsl
OCHOBHBIE
NOJI0KEHU
TEOpUH NepeBosa
H peueBoii
NEATENbHOCTH,
KiaaccupHKalmu

YMEHHAMH H HaBBIKAMMU MCIIOJIb30BAHMS A3bIKA B PA3IHYHBIX
cepax ¢ curyauusx OOLIEHHS, aHAIU3HPOBATh M
CHHTE3HPOBATb PA3/INYHBIC NPUEMbl, TAKTHKH H CTPaTerHH
peplaILHOTO ¥ HeBepOAILHOrO OOLICHNA U JIOCTHKEHUS
B3AUMONIOHNMMAHHA B 3aBUCUMOCTH  OT  KOHKpeTHOI
KOMMYHHKATHBHOH CHTYyauMn H B  COOTBETCTBHH C
COLMOKYJILTYPHBIMH HOPMaMH HX MCNIOJIb30BAHMSA, OMHPAsChH
Ha KOTHUTHBHbLIE M 3HAHMA.

undopMaliy,  MOCTAHOBKE  lieeil  u
Bbibopy nyTeil MX JOCTHAKEHHUSA, BilageeT
KyJbTYPOil YCTHOM W NUCBMEHHOIN pedn

59 1.2- onpejenser Hanbonee
pauuo HaJlbHbIC cnocobb
COBEpIICHCTBOBAHMA CBOMX 3HAHWH M

YMEHHi.

PO- 2 [lpumenaTs B NEpeBOAYECKOH  AEATENBLHOCTH
METO/IOJIOTMYECKHE TIPUHLMILL W CTpaTerun nepesoja,
TEOPETHYECKHE  OCHOBBI  MEKKYJILTYPHOrO  OOLIEHMS,
MEKIYHAPOAHOTO W  MPaBOBOTO  YNPABJIEHHS, TEOPHIO
MHOCTPAHHOTO M POJIHOTO SI3LIKOB HA NMPO(eccHoHanbHOM
ypoBHe; cneuudHKy Tnepesosa B COOTBETCTBHM  C
TpeGOBaHHAMH M HOPMAMH MEKIYHapOJHOTO M MPaBOBOro
[paBa B MpOLECCce YCTHOTO NepeBoja.

MU/ 2.1 - cocrapnsier coobueHus s
aHAIN3a MPOYHTAHHOIO M MPOCIYIAHHOIO
maTepHana.

MU/ 2.2-knaccHPHUUHPYET H COCTOBIACT
BOMIPOCBl  AHAJIMTHYECKOTO  XapakTtepa
HarpaBJiEHHbIE Ha thopMupoBanms
HaBblKOB 0000LIEHHA, TIPYNNHPOBKH H
PEKOHCTPYHPOBAHHMIO JUISl CO3/@aHHA Yero-
TO HOBOrO TO  MNPOYMTAHHOMY W
TIPOCIIYIIAHHOMY MaTepHaiy.

PO-3 JleMOHCTPHpPOBAaTh BLICOKHH YpOBEHb AKTHBHOIO
BJIaJIe HUS S3BIKOM OPHIHHANA U A3BIKOM NEepeBoia, ObIcTpoTa
peakluH, 4YeTKas IMKUHMA, YMEHHE COCPEeAOTOUYHTLCH,

U1 3.1 —crnocoOHOCTLIO OCYLIECTBIATH
YCTHBII MOC/eA0BaTe/IbHbIH  NEpeBojl |
YCTHBII TiepeBojl ¢ JucTa ¢ cobmoieHuem
HOpM JIEKCHYECKOH 3KBHBAJICHTHOCTH,
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. IOCTHIKEHUS
IKBUBAJIEHTHOCTH
nepesoja,
CXOJCTBA n

CHHTAKCHYECKHX M CTHIHCTHYECKHX HGp&T’
TEKCTa  MEpeBojia M TEMIOPATBbHBIX
XapaKTePHCTHK UCXOHOTO TeKCTa

W/ 3.1- cocTaBinieer U JenaeT BhIMUCKA U3
TEKCTOB.

pacxoxnenus B | PO- 4 Osnanete npaBoBoii TepmuHonoruedi, ymenue | M 4.1 — oBnanesaer HOBBIMH
JICKCHUCCKUX M | MPaBWJIBHO M TPAMOTHO O(OPMHTb NEPEBOABI [PABOBBIX | 3HAYEHMSIMM JIEKCHUECKHX ¢HHHIL
TPAMMATHIECKHX | JOKYMEHTOB, BK/IOYas MEPEBONbl Ul HOTAPUAILHOIO | HANpPABIEHHbIE Ha (dopmupoBanus
KaTeropHsx 3aBEPCHMA;  BBITIOJHATE  NPOTOKONBHEIC  (DYHKUHMH B | HaBLIKOB 0OOGIUEHWSA, TPYNIMPOBKH M
SA3BIKOB, COOTBETCTBMM € OCODEHHOCTAMHM  JMILIOMATHYECKOTO | PEKOHCTPYHPOBAHHMIO I CO3NAHMSA UEro-
AKaHPOBO- npoTokoia i aTHkeTa Pecmybiiki Kasaxcran 4 3apyGexHpIX | TO  HOBOrO MO NPOYMTAHHOMY W
CTHJIMCTHYECKHE | cTpaH APOCIyLIaHHOMY MaTepuany.
Pa3sHOBMIHOCTH W 4.2- Hanucanue perivk-knuiie
TEKCTOB. pedeBoro 3THKeTa, OTPaXKAIOIIAX
0COBEHHOCTH KYNBTYPbI CTPaH H3YYaeMOoro
A3bIKA [0 NPOHAEHHOH Teme
PO- 5 Amanusuposarth M BBIABISTL JTHHIBHCTHUECKHE M M/ 5.1 — nononuser aKkTHUBHLIN ClOBaph
BHEJIMHIBHCTHYECKHE (PAKTOPBI I1EPEBOJIAa TEKCTOB B PAMKAX | JUIs MOJIyueHHs Pa3BEPHYTOI HHPOPMALIHH
MpPO()eCCHOHANLHOIO  MHCKYpea, BBIOJHAA npu  stom | ML 5.2-3akpennenue BCEX
NpeANepeBOAMECKHH  aHAM3 € Y4eTOM  JIMHTBO- | MPHOOPETEHHBIX HABHIKOB H  yMEHHE
KOTHUTHBHOIA, nparMagyHKIHOHALHO cneuudukn | cBOOOJHO HCHONL30BATh B  A3bIKOBOM
MCXOMHOro  TeKCTa,  MOJEAWPOBATH M CPAaBHUBATL | MHOTOOOPA3sHH CTPAHOBEIYECKHX TEM U
OCODECHHOCTH SI3bIKOBBIX €/IMHHL] CTPAHbI H3Y4aeMOT0 A3bIKA | BHIOB AEATENLHOCTH,
¢ OCOOCHHOCTAMH POHOTO S3bIKA M APYTMX WHOCTPAHHBIX
A3BIKOB, C YUETOM HOPM MEPEBOAUMOCTH.
ITpepekBH3IHTBI Bsenenue B nepeBoaueckyio crnennanbHoCTh -
MocrpexBusurel | Teopus u NpakTHKa MICEMEHHOTO M YCTHOTO NEPEBOA
Yuebubie Jlurepatypa: oCHOBHAs, AONOJIHUTENILHAS,
pecypcebl l. Munssp-benopyuesa A.I1., Munbsp-Benopyues K.B. M 62 AHrnuiickuii si3pik. VueGHUK

YCTHOT'O NepeBoja: quﬁﬂmc st By308 / ATl Munbsp-Benopyuesa, K.B. Munbsap-Benopyues.

— M.: U3natensctBo «Dx3ameny», 2003, — 352 ¢.:

2. AHIIHHCKMH A3BIK 111 CMIEUHMANNCTOB B 001aCTH MEXIYHAPOIHBIX OTHOLIEHHI: yuaebHoe nocobue
E.I1. bouaposa, H.A. Ceupumiok, O.H. Tapatenko Mocksa 2016;

B MEKIYHAPOJIHBIX JOKYMEHTaX W JMILIOMATHUYECKONH KOppPECHOHIeHIIMH

yuaebnoe nocobue n.H. Bopucenko, JLU. Esrymenko «UITJIOTOC» 201 [

3. AHrMickuii A3bIK

4. English for students of international relations M. K Makisheva,

5. Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File. Intermediate. Oxford, 2013

6. R. Murphy. English grammar in Use, Cambridge, 2011.

7. M. K Makisheva, L. Duiseyeva. Readingnewspaper.

8. JLK.uuukas. AHrIuiickuil f3bIK B AWNIUIOMATHH W MOJMTHKE, «H3narensctso MITMUMO -
YHupepcurer», 2016 r.

9. Kuuru mis pomammero yrtenus. XynoiecTBeHHas JuTeparypa (4acTHUHO ajanTHPOBaHHAA)
pasinYHbIX 3apy0eKHBIX aBTOPOB.

10. A.T.®@umowknna, M.II. ®ponosa. CGopHuK ympaxHeHuii s 3aKpEMJIEHHA TPAMMATHKH.
Mocksa. «MexayHapoHbie oTHOImEH s», 2017 T.

I. MutepHeT-pecypebi

2. http://elibrary.kaznu.kz/ru

3. https://www.lingvolive.com/ru-ru

4. https://www.macmillandictionary.com/

5. https://dictionary.cambridge.org/ru/

6. https://www.lingvolive.com/ru-ru\

7. https://www.macmillandictionary.com/

8. https://dictionary.cambridge.org/ru/

9. https://www.doj.gov.hk/en/publications/pdf/basiclaw/basic15 2.pdf

10. https://www.youtube.com/watch?v=XzuBRA l eq

1 1. https://www.youtube.com/watch?v=TwzcelLi774
12. https://www.youtube.com/watch?v=78E73YpT9OP4
13. https://kahoot.com

14.quizizz.com/admin/quiz/5b7b835d8cee540019f80a0a/human-rights
15.https://quizizz.com/admin/quiz/5b7b835d8cee540019f80a0a/political%20science




. MOJIHTHKA

AKageMHYecKast

OHCHHITITHHBI

AKaieMuyecKkas MOJIMTHKA AWCUMIUIMHBL Onpenensercd AxajeMuueckoil monutukoi u IMonuTHKoi
akanemudeckoi uectHoctd KasHY umenu ans-@apabu.

JlokymeHThl focTynHbl Ha raBHoi crpanuue UC Univer.

HMuTterpauus nayku u obpasosanus. Hayuno-uccneposatensckas padoTa CTYAEHTOB, MarucTpaHTOB H
IOOKTOPaHTOB — 3T yriydnenue yueGHoro npouecca. OHa opraHu3yeTcs HEMoCpeICTBEHHO Ha Kadenpax,
B 1afopaTopHsAX, HAay4YHLIX H MPOSKTHBIX MOAPA3NAENEHHAX YHHBEPCUTETA, B CTYAEHYECKHX HAy4HO-
TexHHUYecKuX oObenunenusx. Camocroarensuas pabora ofyuyaloUIHXcs Ha BCEX YPOBHAX oOpasopamus
HalnpaB/IeHa Ha Pa3BUTHE HCCIIENOBATENbCKHX HABLIKOB M KOMMETEHIMH HAa OCHOBE MONYYEHWS HOBOTO
3HaHUS €  TPUMEHEHHEM  COBPEMEHHBIX  HAYYHO-MCCIEAOBATENILCKMX W MHOOPMALHOHHBIX
TexHosoruii.IIpenogasarens MCCAEIOBATENBCKONO YHUBEPCUTETA HWHTEIPUPYET PE3ylbTaThl Hay4HOM
HEATENIBHOCTH B TEMATHKY JIEKIIMA M CeMHUHApCKUX (MpaKTHYeCKHX) 3aHATHH, 1abopaTOpHbIX 3aHATHH U B
sapanus CPOII, CPO, koTopsle oTpaxaioTcs B chutadyce M OTBEUAKOT 3a aKTYaJIbHOCTb TEMATHK YueOHbIX
3aHATHH W3a1aHMid.

IMocemaemocTe. Jleanaiin kaxmoro 3ajaHus ykasaH B KajeHaape (rpaduke) peanuzauuu colepikaHus
aucuuruiuHel. HecobmopeHue aeanaiHoB NpUBOAMT K noTepe OajuloB.

Axagemuueckasn 4ecrnocrb.llpakruueckne/naboparopusie sanatus, CPOpassusaior y obyvatouierocs
CaMOCTOATENBHOCTL, KPUTHYECKOE  MBILJIEHHE, KpeaTHBHOCThb. HexonycTumel — rjiaruar, [MOUIOT,
UCIIOJIL30BAHME LLUTNAPrajoK, CIMChIBAHHE HA BCEX ITAanax BhIMOJHEHUSA 3alaHHiA.

ColntoieHre akajieMHYeCKOi YECTHOCTH B MEPHOJ TEOPETHYECKOTO O0yUeHHs W Ha 3K3aMeHax MoMUMO
OCHOBHBIX MOJIMTHK perjaMeHTHpyIoT «[IpaBuia npoBeneHUs MTOrOBOro KOHTpoaa», « MHCTpYKUMH a7s
NpPOBE/IEHHUs HTOTOBOIO KOHTPOIIS OCEHHEr0/BeCEHHEr0 ceMecTpa Tekyuiero yuebHoro roga», «llonoxenne
0 NPOBEPKE TEKCTOBBIX JIOKYMEHTOB 00YYalONIMXCA HA HAIMUWE 3aUMCTBOBAHHITY.

Jokymentsl focTynHbl Ha rinasHoi crpanuue UC Univer.

OcHOBHBIE NPHHUMNBI HHK/II03WBHOIr0 00pa3oanus. ObpasoBarenbHas cpejla YHHBEPCUTETa 3a/lyMaHa
kaKk Oe3onacHoe MecTo, rjae BCerga MNpPHCYTCTBYIOT MOAJEPHKA W PABHOE OTHOIUEHHWE CO CTOPOHBI
npenojiapareis KO BceM o0yyalommuMces W o0yHMalomMxes APYr K APYry He3aBHCHMMO OT TEHJEPHOIl,
pacoBoii/ ITHHYECKOIT NPUHAEKHOCTH, PETUTHO3HBIX YOeH IeHH I, COLMANbHO-D)KOHOMUYECKOr0 CTaTyCa,
(u3MuecKoro 3J40poBbA CTyleHTa W ap. Bce moau HyxpaloTcs B moanepkke W ApyxOe POBECHUKOB H
COKYPCHHMKOB. [l BcEX CTYIEHTOB OCTHKEHHE MPOTPECca CKOpPEe B TOM, YTO OHU MOTYT JIeNaTh, YEM B
TOM, 4TO He MOryT. PazHooOpa3ue ycHIMBaeT Bce CTOPOHbI JKH3HH.

Bee obOyuatommecs, oco0eHHO ¢ OrpaHWYE€HHBIMH BO3MOKHOCTAMH, MOTYT MOJIy4aTh KOHCYJbTATHBHYIO
noMouis 1o tenedony/ e-mail§7041674373smagulova.aigerm@kaznu.kznubonocpescTBOM BUICOCBS3H B
MSTeamszoomhttps://usO4web.zoom.us/j/755138242917pwd=7NivHsmnlieN YkmdccdJvjlbhF3yhY.1
HurerpauusMOOC (massive open online course).B cayyae uaterpauuu MOOC B aucUMIUIMHY, BCEM
obyuatomumes  HeoGxonumo  3apeructpupoBathess Ha MOOC. Cpoku  nNpoxoxaeHus Moayieii
MOOCnomKHbBl HEYKOCHHTETBHO COOFOAATHCSA B COOTBETCTBUH C IPa)MKOM H3YyUEHHS JIMCHHILUTHHBI,
BHUMAHME! Jlennaiin kaxkmoro 3ajaHus yka3aH B KaneHuape (rpaduke) peannzaluu cojaepiaHus
aucuuninbel, a Takke B MOOC. Hecobmoaenue feuialiHOB NPHBOIMT K roTepe Oaiios.

HHOOPMAIIUSA O NPENOJABAHUH, OBYYEHUHW 1 ONEHUBAHHUA

BanneHo-peiiTHHIO

OYKBEHHAs! CHCTEMA OLIEHKH y4eTa YUeOHBIX JJOCTHKeHHI

Basi MeToabl OLIEeHHBAHUA

Ouenk | Hupposo | Bamiasl, Ouenka no KpurepuanbHoe oOuLEHMBAHME — TMPOIECC COOTHECEHHA
a i % TPaauLHOHHOI peanbHO JOCTUTHYTBIX PE3YNbTaTOB 00yUEHHs C 0KHIaeMbIMH
IKBHBAJIE | COAep:aH | cHcTeMe pesynbraTaMu OOY4YEeHHs Ha OCHOBE HETKO BbIpa0OTaAHHBIX
HT ue kputepueB. OcHoBaHO HAa(OPMATHBHOM M CYMMAaTHBHOM

fasoB OLIEHHBAHHH.
A 4,0 95-100 OTinuuHO @®opMATHBHOE OUCHHBAHHE — BUJ OLEHHMBAHHA, KOTOPLIH
MPOBOJIUTCA B xojne MOBCEJHEBHO yueOHoi
As 3,67 90-94 nesarensHocTH. S Bisercs TEKYILIHM nokKazareiaem
B+ 3,33 85-89 Xopolo ycnesaeMmocTH.O0ecrieunBaeT  OMEPaTHBHYIO  B3aHMOCBA3b

mexayodyuarowMes 1 npenogaeareneM.  [losponser
onpejiie/IiTh  BO3MOMXHOCTH  O0ydalouerocs,  BBIABUTh
TPYAHOCTH, MOMOYb B JOCTHHKCHHH HAMNYULINX PE3Y/IbTaTOB,
CBOEBPEMEHHO KOPPEKTHPOBATh MPEnoaBaTeio
oOpaszoBarenbHblii  mpouecc. OLEHUBAETCA  BBINOJHEHHE
3aJaHKi, aKTHBHOCTE paboThl B ayAUTOPHH BO BPEMs NEKILMii,
CEMHHAPOB, NPAKTUYECKUX 3aHATHI (IUCKYCCHH, BUKTOPHHBI,
nebatel, Kpyrjible CTOnbl, NabopaTopHbie paboTel M T. I.).
OueHuBaTCs NPHOOPETEHHLIE 3HAHUS U KOMIIETEHLIUH.

CymMMaTHBHOE OLEHHBAHHE-BUI OLEHHMBAHUA, KOTOPLIH
MPOBOAMTCS MO  3aBEpLICHHID  W3y4YyeHus  pasjena B
COOTBETCTBUM ¢ nporpamMoi aucuuruiusslIIposogurcs 3-4
paza 3a cemectp npu BbinosHenud CPO. Dto ouenuBaHue
OCBOEHMS  OJKWJAEMBIX  pe3yJbTaToB  o0yyeHHs B




COOTHECEHHOCTH ¢ JieckpuntopamH. [To3BonsieT onpenensaTs u
¢uKkcupoBaTh  YpOBeHb  OCBOGHMA  JUCLMIUIMHBI 34
omnpeaeNeHHbli nepuo. OUEHNUBAIOTCS pe3ybTaThl 00yUeHNUS.
B 3,0 80-84 ®opmatusnoe H cymmatuBHoe | Bamist % cogepxanne
OUeHHBAHHE
B- 2,67 75-79 AKTHBHOCTb Ha JICKLINAX 5
Ch 2,33 70-74 Pabora Ha npaktuieckux | 20
3aHATHIX
& 2,0 65-69 V IOBIETBOPHTENILHO CamocrostensHas paborta 25
C- 1,67 60-64 [MpoexTHas " TBOpueckas | 10
IesTeNIbHOCTh
D+ 1,33 55-59 HTorosblit KOHTpONB (IK3aMeH) 40
D 1,0 50-54
FX 0,5 25-49 Heynosnersopurensio | MTOI'O 100
F 0 0-24
Kanenaaps (rpaduk) peasinsaunu cogepixannsi yueGHOro Kypea MeToabl NpenogaBaHus 1 o0y4eHus.
A week Topic name Number | Max.
of hours | ball
1 Lecture 1 Introduction to discipline. History of Translation Study Development. Contemporary 2 2
) theory of translation.
Y Seminar 1 What is translation? Classification of translation. 4 8
2 Lecture 2 Subject, objectives and methods of research in theory and practice of translation. 2 2
Seminar 2 Translation profession. 4 8
IWST 1 History of Translation Study Development in the world and Kazakhstan. |
3 Lecture 3 Translation as interlanguage communication. Communicative scheme of translation. 2 2
Translation as a product and a process. Translatability issue :
Seminar 3 Cultural translation. Practice of interlingual and cultural translation. 4 8
- Lecture 4 Classification of translation typology and its grounds. 2 2
Seminar 4 Peculiarities of translation text types. 4 8
4 IWS 1. Translation text types. 24 17
J‘ 5 Lecture 5 Realia, definitions, and classification. Ways of translation of realia. 2 2
Seminar 5 Difficulties of translating words-realias from source to target langauge. 4 8
5 IWST 2. Words-realias from source to target langauge 1
6 Lecture 6 Concept of equivalency. Low-level and high level of equivalency 2 2
{* Seminar 6 Lexical, grammatical, and phraseological equivalency. 4 8
IWST3. Equivalency of translation 1
7 Lecture 7 Translation equivalency theories presented in Russia: Retsker, Komissarov, 2 2
] Barhudarov
‘-1" Seminar 7 Revision of topics studied. Midterm control. 4 8
IWS 2. Concept of equivalency and adequacy in translation and interpretation. 25 20
Midterm control 1 100
8 Lecture Translation correspondences. Direct translations (Borrowings, Calque and Descriptive 2 2
] translation. Oblique (indirect) translation.
Seminar 8 Techniques of direct and oblique translation 4 6
IWST 4. Techniques of translation 1
9 Lecture 9 Ways of description of translation process. Model of Translation. Situational 2 2
(Denotative), Transformation (Semantic), Psycholinguistic models.
Seminar 9 Techniques of lexical transformation 4 6
IWS 3 False friends of translator in the sphere of international relations 24 17
10 Lecture 10 Transformations in translation. Lexical and Grammar transformations. 2 2
Seminar 10 Lexical problems of translation 4 6
11 Lecture 11 Translation of phraseological units 2 2
Seminar 11 Handling phraseological units: idioms, sayings, proverbs, multi-part verbs 4 6
IWSTS. Phraseological units of translation 2
12 Lecture 12 Grammatical issues of translation. Ways of rendering an article in translation. 2 2
Seminar 12 Difficulties of using grammatical transformations 4 6




13 Lecture 13 Translation of attributive word combinations. 2 2
Seminar 13 Complex transformations: compensation, explication and antonymic translation 4 6
IWST 6. Antonymic translation 1

14 Lecture 14 Translation of modal forms. 2 2

Seminar 14 Syntactical and stylistic transformations 4 6

15 Lecture 15 Conclusion of the course 2 2

Seminar 15 Review practice 4 6

IWS 4. Grammar transformations in translation. 25 20
Midterm control 2 100
Final control (exam) 100
100

TOTAL for course

/I{ekau . Kekenon J[.K.

3apenyrouuil Kadeapoii | CeiinnkenopaA.C

K.¢.H., CT. mpenonasatesb | Cmarynosa A.C.
 Orenosa A.M.

Marucrep (pHIOJOrHYECKUX HAYK




